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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Odwolanie od wyroku Sadu (pierwsza izba) wydanego w dniu 27 lutego 2014 r. w sprawie T-602/11
Péra-Grave - Sociedade Agricola, Unipessoal, L% przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach
Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), wniesione w dniu 22 maja 2014 r. przez Péra-
Grave - Sociedade Agricola, Unipessoal, L%

(Sprawa C-249/14 P)
(2014/C 361/02)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whoszgca odwolanie: Péra-Grave — Sociedade Agricola, Unipessoal, L* (przedstawiciel: J. de Oliveira Vaz Miranda de Sousa,
advogado)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), Fundacio
Eugénio de Almeida

Zadania wnoszacego odwolanie

Whnoszaca odwolanie wnosi do Trybunatu o:
— uchylenie wyroku Sadu z dnia 27 lutego 2014 r. wydanego w sprawie T-602/11
— ewentualnie, przekazanie sprawy Sadowi celem ponownego rozpoznania;

— obciazenie OHIM, jako strony pozwanej w postepowaniu przed Sadem, kosztami postepowania w pierwszej instancji
oraz kosztami postgpowania odwolawczego.

Zarzuty i gléwne argumenty

Whnoszaca odwolanie podnosi, ze zaskarzony wyrok jest wadliwy w zakresie, w jakim Sad dokonat bh;dne] wykladni art. 8
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009 (') i n1epraw1d%owo zastosowal ten przepis. Zarzut ten sklada si¢ z trzech czesci
i jest oparty na trzech nastgpujgcych seriach argumentéw:

1. Sad nie uzasadnil nalezycie istnienia rzeczywistego prawdopodobiefistwa wprowadzenia w blad w wypadku
rozpatrywanych znakéw towarowych. Ustalenie rzeczywistego prawdopodobienistwa wprowadzenia w blad w wypadku
obydwu znakéw towarowych wiasciwie i obiektywnie nie moze wylacznie polegaé na stwierdzeniu — w $wietle
identycznosci oznaczonych nimi towaréw oraz ze wzgledu na bardzo mate podobienistwo wizualne i na niski stopien
podobieristwa fonetycznego istniejacego miedzy nimi (oraz pomimo braku ich podobiefistwa konceptualnego) — ze nie
mozna wykluczy¢, iz wilasciwy konsument moze postrzegal dane towary jako pochodzace z tego samego
przedsiebiorstwa lub z przedsigbiorstw powigzanych gospodarczo. ,Prawdopodobiefistwo wprowadzenia w blad” nie
oznacza zwyklej mozliwosci wprowadzenia w blad, lecz raczej prawdopodobiefistwo, ze takie wprowadzenie w blad
nastgpi. Prawdopodobiefistwa wprowadzenia w blad nie mozna domniemywaé wylacznie z tego powodu, ze istnieje
pewien stopiefi podobiefistwa migdzy dwoma znakami towarowymi, nawet jesli oznaczone nimi towary sg identyczne.
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2. Zaskarzony wyrok narusza takze art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009 w zakresie, w jakim Sad w ramach
calo$ciowej oceny prawdopodobienstwa wprowadzenia w blad nie wzial pod uwage wplywu i znaczenia braku
podobiefistwa konceptualnego oznaczen w wypadku znakéw towarowych wykazujacych bardzo niski stopien
podobienstwa wizualnego i niski stopieni podobienstwa fonetycznego. Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem
konceptualna tre$¢ zgloszonego znaku towarowego powinna wystarczyé, aby zréwnowazy¢ bardzo niski stopien
podobiefistwa wizualnego i niski stopien podobiefistwa fonetycznego, ktére — wedtug Sadu — istnieje w wypadku
zgloszonego znaku towarowego i wezesniejszego znaku towarowego.

3. Wreszcie Sad oceniajac istnienie prawdopodobiefistwa wprowadzenia w blad w wypadku rozpatrywanych oznaczen
nieprawidlowo zastosowal art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009, poniewaz w celu ustalenia
prawdopodobiefistwa wprowadzenia w blad nie uwzglednit wszystkich czynnikéw istotnych w okolicznosciach
sprawy. SciSlej Sad nie uwzglednit zasadniczych okolicznosci, ktére stanowia czg$¢ okolicznodci faktycznych sprawy:
pochodzenia, historii i geograficznego znaczenia wyrazu zawartego w rozpatrywanych w postepowaniu znakach
towarowych oraz ich symbolicznego zwigzku z towarami oznaczonymi wspomnianymi znakami towarowymi.
W konsekwencji, i w tym zakresie, Sad blednie ustalil okolicznosci faktyczne sprawy.

(') Rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009 z dnia 26 lutego 2009 t. w sprawie wspélnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 78, s. 1).

Skarga wniesiona w dniu 18 lipca 2014 r. — Komisja Europejska przeciwko Republice Austrii
(Sprawa C-346/14)
(2014/C 361/03)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: E. Manhaeve i G. Wilms, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Austrii

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, ze nie stosujac prawidlowo przepisow art. 4 ust. 1 w zwiazku z art. 4 ust. 7 ramowej dyrektywy wodnej
2000/60/WE (") (RDW) przy zatwierdzeniu budowy elektrowni wodnej na rzece Schwarze Sulm, pozwana uchybita
swoim zobowigzaniom wynikajacym z art. 4 ust. 3 TUE w zwiazku z art. 288 TFUE;

— obcigzenie Republiki Austrii kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Austria prébuje obej$¢ zakaz pogarszania stanu, ustanowiony w art. 4 ust. 1 jako podstawowa zasada RDW, i narusza tym
samym przestanki odstepstwa okreslone w art. 4 ust. 7 RDW.

Zastosowanie dyrektywy ratione temporis opiera si¢ na orzecznictwie Trybunatu, zgodnie z ktérym panstwa czlonkowskie
nie mogg uchwalaé w okresie transpozycji dyrektywy przepiséw, ktére moga powaznie zagrozi¢ urzeczywistnieniu celé6w
dyrektywy (art. 4 ust. 3 TUE w zwiazku z art. 288 TFUE).
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Pozwana oparla si¢ w swojej nowej decyzji jedynie na zmienionej ocenie stanu wod rzeki Schwarze Sulm. Ta zmieniona
klasyfikacja (,dobry” stan wod zamiast ,bardzo dobrego” stanu wdd) jest sprzeczna z pierwotnym planem
zagospodarowania. Ustalenia i oceny w planie zagospodarowania nie moga by¢ zmieniane nagle w wyniku decyzji
administracyjnej ad hoc na podstawie nowych kryteriéw. W przeciwnym razie fatwo mozna by obchodzi¢ istotne przepisy
materialne ramowej dyrektywy wodnej, tak jak w tym wypadku zakaz pogarszania stanu, jak tez wazne przepisy
procesowe, jak na przyklad udzial spoleczenstwa.

(')  Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspélnotowego
dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Judecitoria Cimpulung
(Rumunia) w dniu 21 lipca 2014 r. - Maria Bucura przeciwko SC Bancpost SA

(Sprawa C-348/14)
(2014/C 361/04)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Judecdtoria Campulung

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Maria Bucura

Strona pozwana: SC Bancpost SA
Interwenient: Vasile Ciobanu

Podmiot trzeci bedgcy w posiadaniu zajetych srodkéw: SC Raiffeisen Bank SA

Pytania prejudycjalne

1) Czy zgodnie z dyrektywa 93/13/EWG (') sad krajowy, do ktérego wniesiono sprzeciw wobec egzekucji przymusowej
opartej na umowie kredytu dotyczacej wydania karty kredytowej typu American Expres Gold w wypadku gdy
zezwolenie na egzekucje przymusowg zostalo wydane pod nieobecno$¢ konsumenta, ma obowiazek dokonaé oceny
réwniez z urzedu nieuczciwego charakteru prowizji przewidzianych w omawianej umowie, gdy tylko pozna
okolicznosci faktyczne i prawne potrzebne mu w tym celu, a mianowicie: a) prowizji za wydanie karty b) prowizji za
roczne zarzadzanie karty; c) prowizji za roczne zarzadzanie dodatkowa karta; d) prowizji za odnowienie karty
d) prowizji za zastapienie karty; f) prowizji za zmiang numeru PIN; g) prowizji za pobranie gotéwki z bankomatéw
i okienek (wlasnych lub nalezacych do innych bankéw w Rumunii lub za granicg); h) prowizji za zaplate za towary lub
ustugi dostarczane przez podmioty gospodarcze w Rumunii lub za granica; i) prowizji za wydrukowanie i przeslanie
wyciagéw z rachunku; j) prowizji za sprawdzenie stanu Srodkéw przez bankomat; h) prowizji za opdznienie w splacie;
l) prowizji za przekroczenie maksymalnej wysokosci kredytu; m) prowizji za nieuzasadniong odmowe zaplaty,
z zastrzezeniem, ze kwota tych prowizji nie jest okreslona w umowie?

2) Czy okreslenie odsetek rocznych w nastgpujacy sposéb: ,odsetki od kredytu obliczane sg w odniesieniu do dziennego
salda rozdzielonego na pozycje (platnosci, pobrania gotéwki, oplaty i prowizje) i do dziennej stopy odsetek odnoszacej
si¢ do okresu obliczeniowego. Odsetki obliczane sg codziennie zgodnie z nastepujacym wzorem: suma produktow
kwoty kazdej pozycji dziennego salda pomnozona przez stope dziennych odsetek obowiazujacych w odpowiednim
dniu; stopa dziennych odsetek obliczana jest przez podzielenie stopy rocznej przez 360 dni” — ktére to ma zasadnicze
znaczenie w kontekscie dyrektywy 87/102/WE Rady z dnia 22 grudnia 1986 r. w sprawie zblizenia przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych pafstw cztonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego
zmienionej dyrektywa 98/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. o podobnym brzmieniu
— jest sformutowane prostym i zrozumiatym jezykiem zgodnie z art. 3 i 4 dyrektywy 93/13/EWG?

3) Czy brak wskazania kwoty prowizji naleznych na podstawie umowy i wlaczenie do umowy zasad obliczania odsetek
bez wskazania ich kwoty pozwala sadowi krajowemu — zgodnie z przepisami dyrektywy 87/102 Rady z dnia
22 grudnia 1986 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich dotyczacych kredgf‘[u konsumenckiego (%) zmienionej dyrektywa 98/7/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 16 lutego 1998 . (°) oraz z przepisami dyrektywy 93/13/EWG Rady — uzna¢, Ze takie braki w umowie
kredytu konsumenckiego powodujg, iz w konsekwencji danego kredytu udzielono bez prowizji i odsetek?
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4) Czy wspotdtuznik umowy kredytu miesci si¢ w pojeciu ,konsumenta” w rozumieniu art. 2 lit. a) Rady 93/13/EWG
z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich i art. 1 ust. 2
lit. a) dyrektywy 87/102/EWG?

5) W wypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na poprzednie pytanie, czy zasada skutecznosci praw przyznanych
przez dyrektywy jest zachowana jezeli o kwocie odsetek, prowizji i oplat poinformowany zostaje jedynie dtuznik
gléwny poprzez comiesieczny wycigg z rachunku lub poprzez wywieszenie ogloszenia w siedzibie banku?

6) Czy dyrektywe 87/102/EWG nalezy interpretowal w ten sposéb, ze bank ma obowigzek pisemnego poinformowania
zaréwno dluznika jak tez wspoldluznika o maksymalnej wysokosci kredytu, rocznych odsetkach i kosztach majacych
zastosowanie od dnia zawarcia umowy kredytu oraz o warunkach, w ktorych elementy te moga ulec zmianie,
o procedurze zakonczenia umowy kredytu i o jakiejkolwiek zmianie nastepujacej w czasie obowigzywania umowy
kredytu w odniesieniu do rocznych odsetek lub kosztéw powstatych po podpisaniu umowy kredytu, w chwili gdy
zmiany takie maja miejsce, listem poleconym z potwierdzeniem odbioru lub w drodze nieodptatnie dostarczonego
wyciggu z rachunku?

(')  Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich oraz pkt 1
lit. ¢) zatacznika do dyrektywy (Dz.U. L 95, s. 29)

() Dyrektywa 87/102/EWG Rady z dnia 22 grudnia 1986 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych pafstw czlonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego (Dz.U. L 42, s. 48).

()  Dyrektywa 98/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. zmieniajaca dyrektywe 87/102/EWG w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego
(Dz.U. L 101, s. 17).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunalul Clyj (Rumunia)
w dniu 22 lipca 2014 r. - SC Capoda Import Export SRL przeciwko Registrul Auto Romain,
Benonowi Nicolaeowi Bejanowi

(Sprawa C-354/14)
(2014/C 361/05)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Tribunalul Cluj

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca skargg o wznowienie postgpowania zakoriczonego wyrokiem: SC Capoda Import Export SRL

Druga strona postgpowania: Registrul Auto Roman, Benone Nicolae Bejan

Pytania prejudycjalne

1) Czy prawo Unii Europejskiej, a konkretnie art. 34 TFUE, art. 31 ust. 1 dyrektywy 2007/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 5 wrzesnia 2007 r. ustanawiajacej ramy dla homologacji pojazdéw silnikowych i ich
przyczep oraz ukladow, czesci i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw [dyrektywe
ramowa] (') oraz art. 1 lit. t) i u) rozporzadzenia (WE) nr 1400/2002 (*) Komisji Europejskiej, mozna interpretowaé
w ten sposéb, ze stoi ono na przeszkodzie przepisom krajowym takim jak art. 1 ust. 2 Ordonanta Guvernului
[rozporzadzenia rzadu] nr 80/2000 poniewaz wprowadza on Srodek o skutku réwnowaznym do ograniczenia
ilosciowego w przywozie, zwazywszy ze zgodnie z tym przepisem do celéw swobodnego przeplywu (sprzedazy,
dystrybucji) nowych produktéw i materiatéw konsumpcyjnych, zaliczajacych si¢ do kategorii produktéw i materialow
konsumpcyjnych dotyczacych bezpieczenstwa ruchu drogowego, ochrony Srodowiska naturalnego, efektywnosci
energetycznej i ochrony przed kradzieza pojazdéw drogowych, konieczne jest przedstawienie przez sprzedawce/
dystrybutora/przedstawiciela handlowego, wydanego przez producenta, $wiadectwa homologacji typu lub certyfikacji
dla celéw wprowadzenia do obrotu lub sprzedazy albo — jezeli sprzedawca/dystrybutor/przedstawiciel handlowy nie
otrzymal go lub nie jest w jego posiadaniu — konieczne jest przejScie procedury homologacji danych produktéw
w Registrul Auto Roman [rumunskiej ewidencji pojazdéw] i uzyskanie $wiadectwa homologacji typu dla celéw
wprowadzenia do obrotu lub sprzedazy wydawanego przez Registrul Auto Roman i biorac pod uwage, Ze jakkolwiek
sprzedawca/dystrybutor/przedstawiciel handlowy posiada certyfikat zgodnosci dla celéw wprowadzenia do obrotu lub
sprzedazy czesci udostgpniony przez dystrybutora z innego panstwa cztonkowskiego UE, ktéry to prowadzi swobodnie
dystrybucje rzeczonych czesci na terytorium tego panstwa czlonkowskiego UE, wspomniany certyfikat nie wystarcza
dla umozliwienia swobodnego przepltywu/sprzedazy/dystrybucji omawianych towaréw?
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2) Czy prawo Unii Europejskiej a konkretnie art. 34 TFUE w odniesieniu do pojecia ,Srodki o skutku réwnowaznym do
ograniczen ilo§ciowych”, art. 31 ust. 1 dyrektywy 2007/46/WE oraz art. 1 lit. t) i u) rozporzadzenia (WE) nr 1400/2000
Komisji Europejskiej mozna interpretowa w ten sposob, ze stoi ono na przeszkodzie przepisom krajowym
przewidujagcym, ze dla umozliwienia swobodnej sprzedazy nowych produktéw i materialéw konsumpcyjnych,
zaliczajacych si¢ do kategorii produktéw i materialéw konsumpceyjnych dotyczacych bezpieczenistwa ruchu drogowego,
ochrony Srodowiska naturalnego, efektywnosci energetycznej i ochrony przed kradzieza pojazdéw drogowych, nie
wystarcza certyfikat zgodnosci do celéw wprowadzenia do obrotu i sprzedazy udostgpniony przez dystrybutora
z innego pafistwa czlonkowskiego UE w odniesieniu do nowych produktéw i materiatéw konsumpcyjnych
zaliczajgcych si¢ do kategorii produktéw i materialéw konsumpceyjnych dotyczacych bezpieczenstwa ruchu drogowego,
ochrony $rodowiska naturalnego, efektywnosci energetycznej i ochrony przed kradzieza pojazdéw drogowych, biorac
pod uwage, ze rzeczony dystrybutor z innego pafstwa czlonkowskiego UE prowadzi swobodnie dystrybucje
rzeczonych czedci na terytorium tego panstwa cztonkowskiego UE, przy czym zgodnie z tym certyfikatem czesci te
mogg by¢ sprzedawane na terytorium Unii Europejskiej?

() DzU.L263,s. 1.
() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1400/2002 z dnia 31 lipca 2002 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu do kategorii
porozumient wertykalnych i praktyk uzgodnionych w sektorze motoryzacyjnym (Dz.U. L 203, s. 30).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Conseil d’Etat (Francja)
w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Etablissement national des produits de I'agriculture et de la mer
(FranceAgriMer) przeciwko Société Sodiaal International

(Sprawa C-383/14)
(2014/C 361/06)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Conseil d'Ftat

Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: Etablissement national des produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer)

Strona pozwana: Société Sodiaal International

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 3 ust. 1 akapit czwarty rozporzadzenia nr 2988/95 ('), w my$l ktérego uplyw terminu przedawnienia nastepuje
najpézniej w dniu, w ktérym mija okres odpowiadajacy podwdjnemu terminowi przedawnienia, jesli do tego czasu
wladciwy organ nie wymierzyt kary, z zastrzezeniem przypadku zawieszenia postgpowania administracyjnego zgodnie
z art. 6 ust. 1 tego rozporzadzenia, stosuje si¢ wylacznie w przypadku, gdy wlasciwy organ nie wymierzyl zadnej kary
w rozumieniu art. 5 rozporzadzenia w momencie uplywu terminu odpowiadajacego podwéjnemu terminowi
przedawnienia czy tez ma on zastosowanie réwniez w przypadku, gdy w terminie tym nie zostal zastosowany zaden
§rodek administracyjny w rozumieniu art. 4 rozporzadzenia?

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspélnot
Europejskich (Dz.U. L 312, s. 1).
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SAD

Wyrok Sadu z dnia 3 wrze$nia 2014 r. — Unibail Management przeciwko OHIM (Przedstawienie
dwoch kresek i czterech gwiazdek)

(Sprawa T-686/13) (*)

[Wspélnotowy znak towarowy — Zgloszenie graficznego wspélnotowego znaku towarowego
przedstawiajgcego dwie kreski i cztery gwiazdki — Bezwzgledna podstawa odmowy rejestracji —
Charakter odroiniajgcy — Artykut 7 ust. 1 lit. b) i art. 75 rozporzqdzenia (WE) nr 207/2009 — Brak
oceny ad casum — Obowigzek uzasadnienia]

(2014/C 361/07)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony
Strona skarzgca: Unibail Management (Paryz, Francja) (przedstawiciele: adwokaci L. Bénard, A. Rudoni i O. Klimis)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele:
A. Folliard-Monguiral, pelnomocnik)

Przedmiot

Skarga na decyzj¢ Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 3 wrzeSnia 2013 r. (sprawa R 300/2013-2) dotyczaca
zgloszenia jako wspélnotowego znaku towarowego oznaczenia przedstawiajacego dwie kreski i cztery gwiazdki.

Sentencja

1) Stwierdza sig niewaznos¢ decyzji Drugiej Izby Odwotawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM) z dnia 3 wrzesnia 2013 r. (sprawa R 300/2013-2) w zakresie, w jakim oddalono w niej odwolanie Unibail
Management w odniesieniu do towaréw i ustug nalezgcych do klas 16, 35, 36, 38, 41 i 42.

2) OHIM zostaje obcigzony kosztami postgpowania.

() DzU.C 5222222014

Wyrok Sadu z dnia 3 wrze$nia 2014 r. — Unibail Management przeciwko OHIM (Przedstawienie
dwoch kresek i pieciu gwiazdek)

(Sprawa T-687/13) (")

[Wspélnotowy znak towarowy — Zgloszenie graficznego wspélnotowego znaku towarowego
przedstawiajqcego dwie kreski i pig¢ gwiazdek — Bezwzgledna podstawa odmowy rejestracji — Charakter
odrézniajgcy — Artykut 7 ust. 1 lit. b) i art. 75 rozporzgdzenia (WE) nr 207/2009 — Brak oceny ad
casum — Obowigzek uzasadnienia]

(2014/C 361/08)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Unibail Management (Paryz, Francja) (przedstawiciele: adwokaci L. Bénard, A. Rudoni i O. Klimis)
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Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele:
A. Folliard-Monguiral, pelnomocnik)

Przedmiot

Skarga na decyzje Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 3 wrze$nia 2013 r. (sprawa R 299/2013-2) dotyczaca
zgloszenia jako wspélnotowego znaku towarowego oznaczenia przedstawiajacego dwie kreski i pie¢ gwiazdek.

Sentencja

1) Stwierdza si¢ niewaznos¢ decyzji Drugiej Izby Odwolawczej Urzgdu Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM) z dnia 3 wrze$nia 2013 . (sprawa R 299/2013-2) w zakresie, w jakim oddalono w niej odwotanie Unibail
Management w odniesieniu do towaréw i ustug nalezgcych do klas 16, 35, 36, 38, 41 i 42.

2) OHIM zostaje obcigzony kosztami postgpowania.

(")  DzU.C 5222222014,

Postanowienie Sadu z dnia 17 lipca 2014 r. - The Directv Group przeciwko OHIM -
Bolloré (DIRECTYV)

(Sprawa T-722/13) ()

(Wspélnotowy znak towarowy — Whiosek o stwierdzenie wygasnigcia prawa do znaku — Wycofanie
wniosku o stwierdzenie wygasnigcia prawa do znaku — Umorzenie postgpowania)

(2014/C 361/09)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: The Directv Group, Inc. (El Segundo, Stany Zjednoczone) (przedstawiciel: adwokat F. Valentin)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg OHIM byla réwniez, interwenient przed Sgdem: Bolloré (Ergué Gabéric, Francja)

(przedstawiciel: adwokat S. Legrand)

Przedmiot

Skarga na decyzje¢ Drugiej Izby Odwotawczej OHIM z dnia 25 paZzdziernika 2013 r. (sprawa R 1960/2012-2) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu miedzy Bolloré a The Directv Group, Inc.

Sentencja

1) Postgpowanie w sprawie skargi zostaje umorzone.

2) Strona skarzgca zostaje obcigzona kosztami postgpowania, w tym kosztami poniesionymi przez strong pozwang i przez
interwenienta.

() DzU.C 112z 14.4.2014.
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Postanowienie Sadu z dnia 1 sierpnia 2014 r. — Energy Brands przeciwko OHIM - Smart Wines
(SMARTWATER)

(Sprawa T-81/14) ()

(Wspdlnotowy znak towarowy — Postgpowanie w sprawie sprzeciwu — Wycofanie sprzeciwu —
Umorzenie postgpowania)

(2014/C 361/10)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Energy Brands, Inc. (Atlanta, Stany Zjednoczone) (przedstawiciele: D. Stone i R. Allos, solicitors)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel:
P. Geroulakos, pelnomocnik)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg OHIM byla rowniez, interwenient przed Sgdem: Smart Wines GmbH (Kolonia,
Niemcy) (przedstawiciel: adwokat 1. Schwarz)

Przedmiot

Skarga na decyzje Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z dnia 19 listopada 2013 r. (sprawa R 903/2013-2) dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu pomiedzy Energy Brands, Inc. a Smart Wines GmbH.

Sentencja

1) Postgpowanie w przedmiocie skargi zostaje umorzone.

2) Strona skarzgca, strona pozwana i interwenient pokrywajg swoje wlasne koszty.

() DzU.C 1352552014

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 20 sierpnia 2014 r. — Gmina Miasto Gdynia i Port Lotniczy
Gdynia Kosakowo przeciwko Komisji

(Sprawa T-215/14 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Pomoc paristwa — Infrastruktura lotniskowa —
Finansowanie publiczne przyznane przez gminy na rzecz regionalnego portu lotniczego — Decyzja
uznajgca pomoc za niezgodng z rynkiem wewngtrznym i nakazujgca jej odzyskanie — Wniosek
o zawieszenie wykonania — Brak pilnego charakteru)

(2014/C 361/11)
Jezyk postgpowania: polski

Strony

Strona skarzgca: Gmina Miasto Gdynia (Polska) i Port Lotniczy Gdynia Kosakowo Sp. z 0.0. (Gdynia, Polska) (przedstawiciele:
adwokat T. Koncewicz oraz radca prawny K. Gruszecka-Spychala)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Grespan, S. Noé i A. Stobiecka-Kuik, pelnomocnicy)

Przedmiot

Whniosek o zawieszenie wykonania decyzji Komisji C(2014) 759 final z dnia 11 lutego 2014 r. w sprawie Srodka SA. 35388
(2013/C) (ex 2013/NN i ex 2012/N) — Polska — Utworzenie portu lotniczego Gdynia-Kosakowo.
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Sentencja

1) Whiosek zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koticzgcym postgpowanie w sprawie.

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 20 sierpnia 2014 r. — Gmina Kosakowo przeciwko Komisji
(Sprawa T-217/14 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Pomoc paristwa — Infrastruktura lotniskowa —
Finansowanie publiczne przyznane przez gminy na rzecz regionalnego portu lotniczego — Decyzja
uznajgca pomoc za niezgodng z rynkiem wewngtrznym i nakazujgca jej odzyskanie — Wniosek
o zawieszenie wykonania — Brak pilnego charakteru)

(2014/C 361/12)
Jezyk postgpowania: polski

Strony

Strona skarzgca: Gmina Kosakowo (Polska) (przedstawiciel: radca prawny M. Lesny)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: przedstawiciele: D. Grespan, S. Noé i A. Stobiecka-Kuik,
pelnomocnicy)

Przedmiot

Whiosek o zawieszenie wykonania decyzji Komisji C(2014) 759 final z dnia 11 lutego 2014 r. w sprawie Srodka SA. 35388
(2013/C) (ex 2013/NN i ex 2012/N) — Polska — Utworzenie portu lotniczego Gdynia-Kosakowo.

Sentencja

1) Whniosek zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koticzgcym postgpowanie w sprawie.

Postanowienie Prezesa Sadu z dnia 20 sierpnia 2014 r. — Alsharghawi przeciwko Radzie
(Sprawa T-532/14 R)

(Postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczasowego — Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczeristwa —
Srodki ograniczajgce podjete w zwigzku z sytuacjq w Libii — Lista oséb i podmiotéw, do ktérych majg
zastosowanie te Srodki ograniczajgce — Wniosek o zawieszenie wykonania — Brak pilnego charakteru —
Wywazenie interesow)

(2014/C 361/13)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Bashir Saleh Bashir Alsharghawi (Johannesburg, Afryka Potudniowa) (przedstawiciel: adwokat E. Moutet)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: A. Vitro i V. Piessevaux, pelnomocnicy)

Przedmiot

Whiosek o zawieszenie wykonania decyzji Rady 2011/137/WPZiB z dnia 28 lutego 2011 r. w sprawie $rodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacja w Libii (Dz.U. L 58, s. 53) i decyzji Rady 2011/178/WPZiB z dnia 23 marca 2011 r.
zmieniajacej decyzje 2011/137|WPZiB (Dz.U. L 78, s. 24) w zakresie dotyczacym skarzacego.
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Sentencja

1) Whiosek o zawieszenie wykonania zostaje oddalony.

2) Rozstrzygnigcie o kosztach nastgpi w orzeczeniu koticzgcym postgpowanie w sprawie.

Skarga wniesiona w dniu 5 czerwca 2014 r. - Best-Lock (Europe) przeciwko OHIM - Lego Juris
(Ksztalt zabawkowej figurki)

(Sprawa T-398/10)
(2014/C 361/14)
Jezyk skargi: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Best-Lock (Europe) Ltd (Colne, Zjednoczone Krdlestwo) (przedstawiciel: adwokat W. Krahl)
Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwoltawczg byla réwniez: Lego Juris AS (Billund, Dania)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 4 kwietnia 2014 r. w sprawie R 1896/2013-4 i stwierdzenie wygasnigcia prawa do

wspolnotowego znaku towarowego nr 50 518 w odniesieniu do klasy 28;

— obciazenie strony pozwanej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zarejestrowany wspdlnotowy znak towarowy bedgcy przedmiotem wniosku o stwierdzenie wygasniecia prawa do znaku:
Tréjwymiarowy znak towarowy w ksztalcie zabawkowej figurki dla towaréw z klas 9, 25 i 28 — wspélnotowy znak
towarowy nr 50 518

Wrhasciciel wspdlnotowego znaku towarowego: Lego Juris A[S

Strona whoszgca o stwierdzenie wygasniecia prawa do wspdlnotowego znaku towarowego: Skarzaca

Decyzja Wydzialu Uniewaznieri: Czg$ciowe oddalenie wniosku o stwierdzenie wygasniecia prawa do znaku

Decyzja Izby Odwolawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty: Naruszenie art. 51 ust. 1 lit. a) i art. 15 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia nr 207/2009.

Skarga wniesiona w dniu 30 lipca 2014 r. — Laverana przeciwko OHIM (BIO FLUIDE DE PLANTE
PROPRE FABRICATION)

(Sprawa T-568/14)
(2014/C 361/15)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zobisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 27 maja 2014 r. w sprawie R 120/2014-4;

— obcigzenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgtoszony wspdlnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy elementy stowne ,BIO FLUIDE DE PLANTE
PROPRE FABRICATION” dla towaréw i ustug z klas 3, 5 i 35 — zgloszenie nr 11 922 631

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwotawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty:

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia nr 207/2009;

— Wykroczenie poza zakres swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji uzasadnionej wzgledami konkurencji.

Skarga wniesiona w dniu 30 lipca 2014 r. — Laverana przeciwko OHIM (BIO COMPLEXE DE
PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION)

(Sprawa T-569/14)
(2014/C 361/16)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zabisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 27 maja 2014 r. w sprawie R 122/2014-4;

— obciazenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspdlnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy elementy stowne ,BIO COMPLEXE DE
PLANTES ENRICHI EN PROTEINES PROPRE FABRICATION” dla towaréw i uslug z klas 3, 5 i 35 — zgloszenie
nr 11922961

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia



13.10.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 361/13

Decyzja Izby Odwolawczej: Oddalenie odwotlania

Podniesione zarzuty:

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Wykroczenie poza zakres swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji uzasadnionej wzgledami konkurencji.

Skarga wniesiona w dniu 30 lipca 2014 r. — Laverana przeciwko OHIM (BIO MIT PFLANZENFLUID
AUS EIGENER HERSTELLUNG)

(Sprawa T-570/14)
(2014/C 361/17)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zobisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 27 maja 2014 r. w sprawie R 124/2014-4;

— obciazenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy elementy stowne ,BIO MIT PFLANZENFLUID
AUS EIGENER HERSTELLUNG” dla towar6w i ustug z klas 3, 5 i 35 — zgloszenie nr 11 922 581

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwotawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty:

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Wykroczenie poza zakres swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji uzasadnionej wzgledami konkurencji.
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Skarga wniesiona w dniu 30 lipca 2014 r. — Laverana przeciwko OHIM (BIO
PROTEINREICHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG)

(Sprawa T-571/14)
(2014/C 361/18)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zébisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 27 maja 2014 r. w sprawie R 125/2014-4;

— obcigzenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy elementy stowne ,BIO PROTEINREI-
CHER PFLANZENKOMPLEX AUS EIGENER HERSTELLUNG” dla towaréw i ustug z klas 3, 5 i 35 — zgloszenie
nr 11922911

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwotawczej: Oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty:

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Wykroczenie poza zakres swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji uzasadnionej wzgledami konkurencji.

Skarga wniesiona w dniu 30 lipca 2014 r. — Laverana przeciwko OHIM (BIO CON ESTRATTI
VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA)

(Sprawa T-572/14)
(2014/C 361/19)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zobisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 27 maja 2014 r. w sprawie R 527/2014-4;

— obciazenie Urzgdu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy elementy slowne ,BIO CON ESTRATTI
VEGETALI DI PRODUZIONE PROPRIA” dla towaréw i ustug z klas 3, 51 35 — zgloszenie nr 12130076

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwolawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty:

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Wykroczenie poza zakres swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji uzasadnionej wzgledami konkurencji.

Skarga wniesiona w dniu 6 sierpnia 2014 r. — Crosfield Italia przeciwko ECHA
(Sprawa T-587/14)
(2014/C 361/20)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Crosfield Italia Srl (Werona, Wlochy) (przedstawiciel: M. Baldassarri, adwokat)

Strona pozwana: Europejska Agencja Chemikaliéw (ECHA)

Z3dania

Strona skarzaca wnosi do Sadu o stwierdzenie niewaznosci decyzji nr SME 2013 4672 z dnia 28 maja 2014 r. wydanej
przez agencje ECHA i podanej do wiadomosci obecnej skarzacej w dniu 9 czerwca 2014 r., i pozbawienie jej w zwigzku
z tym wszelkich skutkéw, wraz ze stwierdzeniem niewaznosci faktur wystawionych w celu odzyskania wyzszych podatkéw
oraz nalozenia rzekomo naleznych sankgji.

Zarzuty i gléwne argumenty

Niniejsza skarga zostala wniesiona na decyzje Europejskiej Agencji Chemikaliow, ktéra uznala, ze skarzaca nie spelnia
przestanek koniecznych do uznania za male lub $rednie przedsigbiorstwo w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 1907/
2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen
i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajagcego
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/
94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155[EWG, 93/67EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE
(Dz.U. 396, s. 1), odmawiajac przyznania jej przewidzianych tam korzysci oraz obciazajac obowigzkiem zaplaty naleznych
podatkéw i opfat.

Zarzuty i gléwne argumenty sg podobne do zarzutéw i argumentéw wysunietych w sprawie T-620/13 Marchi Industriale
przeciwko ECHA.
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Skarga wniesiona w dniu 8 sierpnia 2014 r. - Mechadyne International przeciwko OHIM (FlexValve)
(Sprawa T-588/14)
(2014/C 361/21)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Mechadyne International Ltd (Kirtlington, Zjednoczone Krélestwo) (przedstawiciele: adwokaci S. von
Petersdorff-Campen i E. Schaper)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 3 czerwca 2014 r. w sprawie R 2435/2013-4;

— obciazenie OHIM kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspdlnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy element stowny ,FlexValve” dla towaréw
z klas 7,9, 12 i 42 - zgloszenie nr 11 274 677

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwotawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty:

— Naruszenie prawa do bycia wystuchanym;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Makhlouf przeciwko Radzie
(Sprawa T-592/14)
(2014/C 361/22)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Ehab Makhlouf (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasgdzenie od Unii Europejskiej obowiazku naprawienia wszystkich szkéd poniesionych przez skarzacego
w kwocie 10 000 EUR;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej kosztami postepowania.
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Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzgca podnosi trzy zarzuty.

1. Zarzut pierwszy dotyczacy niezgodnosci spornych srodkéw z prawem w zakresie, w jakim, po pierwsze, naruszajg one
obowigzek uzasadnienia przewidziany w art. 296 TFUE i 41 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, oraz po
drugie, ograniczajg prawo wlasnosci strony skarzacej przewidziane w art. 1 pierwszego protokotu dodatkowego do
Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci (zwanej dalej ,EKPC”) oraz art. 17 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, jak réwniez naruszaja nakaz poszanowania czci i dobrego imienia wynikajacy z art. 8
i 10 EKPC.

2. Zarzut drugi dotyczacy tego, ze poniesiona przez strong skarzaca szkoda pozostaje w bezposrednim zwigzku
przyczynowym ze Srodkami przyjetymi przez Rade Unii Europejskiej.

3. Zarzut trzeci, podniesiony subsydiarnie, dotyczacy istnienia systemu odpowiedzialnosci Unii Europejskiej niezaleznej

od winy.
Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Makhlouf przeciwko Radzie
(Sprawa T-593/14)
(2014/C 361/23)
Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Rami Makhlouf (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktow w zakresie, w jakim dotycza one strony skarzacej;

— obcigzenie Rady Unii Europejskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (') lub do nich podobne.

() Dz.U. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Makhlouf przeciwko Radzie
(Sprawa T-594/14)
(2014/C 361/24)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Rami Makhlouf (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasgdzenie od Unii Europejskiej obowigzku naprawienia wszystkich szkéd poniesionych przez strong
skarzgca w kwocie 500 000 EUR;

— tytulem subsydiarnym, wydanie postanowienia o zasiegnieciu opinii bieglego w celu ustalenia wielkosci szkody
poniesionej przez strong skarzaca;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej koszami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sg identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-592/14 Makhlouf/Rada lub do nich podobne.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Othman przeciwko Radzie
(Sprawa T-595/14)
(2014/C 361/25)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Razan Othman (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasgdzenie od Unii Europejskiej obowigzku naprawienia wszystkich szkéd poniesionych przez strong
skarzacg w kwocie 10 000 EUR;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej koszami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady s3 identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-592/14 Makhlouf/Rada lub do nich podobne.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. — Syriatel Mobile Telecom przeciwko Radzie
(Sprawa T-596/14)
(2014/C 361/26)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Syriatel Mobile Telecom (Joint Stock Company) (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat
i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktow w zakresie, w jakim dotycza one strony skarzacej;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej koszami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (*) lub do nich podobne.

()  DzU. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Almashreq Investment Fund przeciwko Radzie
(Sprawa T-598/14)
(2014/C 361/27)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Almashreq Investment Fund (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasadzenie od Unii Europejskiej obowigzku naprawienia wszystkich szkdd poniesionych przez skarzacego
w kwocie 10 000 EUR;

— obcigzenie Rady Unii Europejskiej koszami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzgca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-592/14 Makhlouf/Rada lub do nich podobne.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Souruh przeciwko Radzie
(Sprawa T-599/14)
(2014/C 361/28)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Souruh SA (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasgdzenie od Unii Europejskiej obowigzku naprawienia wszystkich szkéd poniesionych przez strong
skarzgca w kwocie 10 000 EUR;

— obcigzenie Rady Unii Europejskiej koszami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-592/14 Makhlouf/Rada lub do nich podobne.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. — Syriatel Mobile Telecom przeciwko Radzie
(Sprawa T-600/14)
(2014/C 361/29)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Syriatel Mobile Telecom (Joint Stock Company) (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat
i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzaca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasadzenie od Unii Europejskiej obowigzku naprawienia wszystkich szkéd poniesionych przez strong
skarzacg w kwocie 488 829 000 EUR;

— tytulem subsydiarnym, wydanie postanowienia o zasiggnieciu opinii bieglego w celu ustalenia wielkosci szkody
poniesionej przez strong skarzaca;

— obcigzenie Rady Unii Europejskiej koszami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-592/14 Makhlouf/Rada lub do nich podobne.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Othman przeciwko Radzie
(Sprawa T-601/14)
(2014/C 361/30)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Razan Othman (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktow w zakresie, w jakim dotyczg one strony skarzacej;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (*) lub do nich podobne.

() Dz.U. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Drex Technologies przeciwko Radzie
(Sprawa T-603/14)
(2014/C 361/31)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Drex Technologies SA (Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat
i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie zasadzenie od Unii Europejskiej obowigzku naprawienia wszystkich szkéd poniesionych przez strong
skarzgca w kwocie 10 000 EUR;

— obcigzenie Rady Unii Europejskiej koszami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-592/14 Makhlouf/Rada lub do nich podobne.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Almashreq Investment Fund przeciwko Radzie
(Sprawa T-604/14)
(2014/C 361/32)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Almashreq Investment Fund (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktow w zakresie, w jakim dotycza one strony skarzacej;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (') lub do nich podobne.

(")  Dz.U. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Drex Technologies przeciwko Radzie
(Sprawa T-605/14)
(2014/C 361/33)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Drex Technologies SA (Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat
i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktow w zakresie, w jakim dotyczg one strony skarzacej;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (*) lub do nich podobne.

(")  Dz.U. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Makhlouf przeciwko Radzie
(Sprawa T-606/14)
(2014/C 361/34)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony
Strona skarzgca: Ehab Makhlouf (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej
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Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktéw w zakresie, w jakim dotyczg one strony skarzacej;

— obciazenie Rady Unii Europejskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sa identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (*) lub do nich podobne.

()  Dz.U. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Laverana przeciwko OHIM (ORGANIC WITH PLANT
FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION)

(Sprawa T-608/14)
(2014/C 361/35)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci ]. Wachinger, M. Zobisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzagd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 2 czerwca 2014 r. w sprawie R 121/2014-4;

— obciazenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: graficzny znak towarowy zawierajacy element stowne ,ORGANIC WITH PLANT
FLUID FROM OUR OWN PRODUCTION” dla towaréw i ustug z klas 3, 5 i 35 — zgloszenie nr 11 922 697

Decyzja eksperta: odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwolawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty:

— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
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— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— przekroczenie granic swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji w oparciu o wzgledy zwigzane z prawem
konkurencji.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Laverana przeciwko OHIM (ORGANIC PROTEIN
RICH PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION)

(Sprawa T-609/14)
(2014/C 361/36)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zébisch
i D. Chatterjee)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 2 czerwca 2014 r. w sprawie R 123/2014-4;

— obciazenie Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: graficzny znak towarowy zawierajacy elementy stowne ,ORGANIC PROTEIN RICH
PLANT COMPLEX FROM OUR OWN PRODUCTION” dla towaréw i ustug z klas 3, 51 35 — zgloszenie nr 11 922 986

Decyzja eksperta: odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwolawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty:

— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— przekroczenie granic swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji w oparciu o wzgledy zwigzane z prawem
konkurengji.

Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. — Laverana przeciwko OHIM (BIO ORGANIC)
(Sprawa T-610/14)
(2014/C 361/37)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Laverana GmbH & Co. KG (Wennigsen, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci J. Wachinger, M. Zobisch
i D. Chatterjee)
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Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwotawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 2 czerwca 2014 r. w sprawie R 301/2014-4;

— obciazenie Urzgdu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspdlnotowy znak towarowy: graficzny znak towarowy zawierajacy elementy stowne ,BIO ORGANIC” dla towaréw
i ustug z klas 3, 5i 35 — zgloszenie nr 12 006 409

Decyzja eksperta: odrzucenie zgloszenia

Decyzja Izby Odwolawczej: oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty:

— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009;

— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;
— naruszenie art. 7 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia nr 207/2009;

— przekroczenie granic swobodnego uznania poprzez wydanie decyzji w oparciu o wzgledy zwigzane z prawem

konkurengji.
Skarga wniesiona w dniu 11 sierpnia 2014 r. - Souruh przeciwko Radzie
(Sprawa T-612/14)
(2014/C 361/38)
Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Souruh SA (Damaszek, Syria) (przedstawiciele: adwokaci E. Ruchat i C. Cornet d’Elzius)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— uznanie skargi za dopuszczalng i zasadng;

— w rezultacie stwierdzenie niewaznosci decyzji 2014/309/WPZiB z dnia 28 maja 2014 r. oraz wszystkich wykonujacych
ja aktow w zakresie, w jakim dotyczg one strony skarzacej;

— obcigzenie Rady Unii Europejskiej kosztami postepowania.
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Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty, ktére co do zasady sg identyczne z zarzutami podniesionymi
w sprawie T-432/11 Makhlouf/Rada (') lub do nich podobne.

()  Dz.U. C 290, s. 13.

Skarga wniesiona w dniu 20 sierpnia 2014 r. - Hewlett Packard Development Company przeciwko
OHIM (FORTIFY)

(Sprawa T-628/14)
(2014/C 361/39)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Hewlett Packard Development Company LP (Dallas, Stany Zjednoczone) (przedstawiciele: adwokaci T. Raab
i H. Lauf)

Strona pozwana: Urzagd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory)
z dnia 2 czerwca 2014 r. w sprawie R 249/2014-2.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspdlnotowy znak towarowy: Stowny znak towarowy ,FORTIFY” dla towaréw z klasy 9 — zgloszenie nr 11 771 037

Decyzja eksperta: Odrzucenie zgloszenia wspdlnotowego znaku towarowego w calosci

Decyzja Izby Odwotawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty: Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) oraz art. 7 ust. 2 rozporzgdzenia nr 207/2009.

Skarga wniesiona w dniu 21 sierpnia 2014 r. - Jaguar Land Rover przeciwko OHIM (Ksztalt
samochodu)

(Sprawa T-629/14)
(2014/C 361/40)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony
Strona skarzgca: Jaguar Land Rover Ltd (Coventry, Zjednoczone Krélestwo) (przedstawiciele: F. Delord i R. Grewal, solicitors)

Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Zadania

Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznoSci decyzji Drugiej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 24 kwietnia 2014 r. w sprawie R 1622/2013-2.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zgloszony wspélnotowy znak towarowy: Tréjwymiarowy znak towarowy przedstawiajacy ksztalt samochodu dla towaréw
z klas 12, 14 i 28 — zgloszenie nr 11 388 411

Decyzja eksperta: Czg$ciowe odrzucenie zgloszenia
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Decyzja Izby Odwotawczej: CzeSciowe oddalenie odwotania

Podniesione zarzuty: Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009.

Skarga wniesiona w dniu 20 sierpnia 2014 r. - Primo Valore przeciwko Komisji
(Sprawa T-630/14)
(2014/C 361/41)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Primo Valore (Rzym, Wlochy) (przedstawiciel: M. Moretto, adwokat)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie, ze Komisja Europejska uchybita zobowigzaniom, ktére na niej cigzg na podstawie rozporzadzenia nr 999/
2001 (') i rozporzadzenia nr 178/2002 (%) oraz naruszyla ogélne zasady niedyskryminacji i proporcjonalnosci, nie
przedkladajac pod glosowanie komitetowi regulacyjnemu na podstawie procedury przewidzianej w art. 5a ust. 1-4
decyzji 1999/468/WE propozycji dzialan majacych na celu ponowne zbadanie zalagcznika V nr 2 do rozporzadzenia
nr 999/2001, zgodnie z ktérym okre$lony material niebezpieczny pochodzacy z pafistw cztonkowskich Unii
Europejskiej nalezy usunaé i zniszczy¢, nawet jesli dane panstwa czlonkowskie zostaly uznane za panstwa o znikomym
ryzyku BSE (gabczastych encefalopatii bydta);

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na poparcie skargi strona skarzaca podnosi trzy zarzuty.

1. Zarzut pierwszy dotyczacy obowiazku dzialania, ktdry cigzy na Komisji na podstawie art. 8 ust. 1 zdanie ostatnie
w zwigzku z art. 5 ust. 1 i 3 rozporzadzenia nr 999/2001 i z art. 5 ust. 3 rozporzadzenia nr 178/2002, a takze na
podstawie art. 7 ust. 2 zdanie drugie tegoz rozporzadzenia oraz art. 23 i 24 rozporzadzenia nr 999/2001.

— Strona skarzgca podnosi w powyzszym wzgledzie, ze na podstawie wymienionych powyzej przepiséw na Komisji
cigzy obowiazek ponownego zbadania czasowego odstepstwa wprowadzonego w Zalgczniku V nr 2 do
rozporzadzenia nr 999/2001 i przedstawienia komitetowi regulacyjnemu na podstawie procedury przewidzianej
w art. 5° decyzji nr 1999/468/WE propozycji dzialari majacych na celu zmiang wspomnianego Zalacznika V. Ma to
stuzy¢ zapewnieniu poszanowania migdzynarodowych norm zdrowotnych przyjetych przez OIE [Migdzynarodowy
Urzad Choréb Odzwierzecych], ktére nie przewiduja sporzadzenia wykazu okre$lonego materiatu niebezpiecznego
dla panstw takich jak Wtochy, ktére zostaly uznane za paristwa o znikomym ryzyku, to jest pafistwa o najnizszym
ryzyku w miedzynarodowej klasyfikacji przyjetej przez OIE.

2. Zarzut drugi dotyczacy obowiazku dziatania, ktéry cigzy na Komisji na podstawie zasady niedyskryminacji, art. 7 ust. 2
zdanie drugie rozporzadzenia nr 1782002, a takze art. 23 i 24 rozporzadzenia nr 999/2001.

— Strona skarzaca twierdzi w powyzszym wzgledzie, Ze na podstawie zasady i przepiséw przytoczonych powyzej,
skoro OIE stwierdzit w maju 2008 r., w maju 2011 r., w maju 2012 r. i w maju 2013 r., ze niektore panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej, w tym Wlochy, moga zosta¢ uznane za pafistwa o znikomym ryzyku BSE, Komisja
byla zobowigzana dostosowal uregulowanie w $wietle tych nowych danych i ponownie zbadaé odstepstwo,
o ktérym mowa w Zalaczniku V nr 2 do rozporzadzenia, aby zapewni¢ poszanowanie zasady niedyskryminacji.
Wspomniane odstgpstwo przewiduje bowiem z jednej strony rézne traktowanie podobnych sytuacji, mianowicie
sytuacji producentéw z pafstw Unii i sytuacji producentéw z panstw trzecich, ktdre zostaly uznane za pafstwa
o znikomym ryzyku BSE. Z drugiej strony przewiduje ono takie samo traktowanie roznych sytuacji, mianowicie
sytuacji producentéw z panstw czlonkowskich Unii, ktore zostaly uznane za panstwa o znikomym ryzyku BSE,
i sytuacji producentéw z panistw cztonkowskich Unii, ktdre nie zostaly uznane za takie panstwa.
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3. Zarzut trzeci dotyczacy obowiazku dzialania, ktéry cigzy na Komisji na podstawie zasady proporcjonalnosci, art. 7
ust. 2 rozporzadzenia nr 178/2002, a takze art. 23 i 24 rozporzadzenia nr 999/2001.

— Strona skarzaca utrzymuje w powyzszym wzgledzie, ze na podstawie zasady i przepiséw przytoczonych powyzej,
po tym jak OIE uznal niektére panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej za pafistwa o znikomym ryzyku BSE, na
Komisji cigzyt obowiazek dostosowania uregulowania w $wietle tych nowych danych i ponownego zbadania
odstepstwa, o ktérym mowa w Zalaczniku V nr 2 do rozporzadzenia, aby zapewni¢ poszanowanie zasady
proporcjonalnosci. Nalezy zauwazy¢ miedzy innymi, iz zdaniem strony skarzacej wybor Komisji, by nie badaé
ponownie odstepstwa przewidzianego w Zalgczniku V nr 2, nie jest odpowiedni do osiggnigcia celu ochrony
zdrowia, na ktéry powolala si¢ ta instytucja.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace
zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych przeno$nych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147, s. 1).

()  Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady
i wymagania prawa zywnosciowego, powoltujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury
w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31, s. 1).

Skarga wniesiona w dniu 22 sierpnia 2014 r. - Urb Rulmenti Suceava przeciwko OHIM - Adiguzel
(URB)

(Sprawa T-635/14)
(2014/C 361/42)
Jezyk skargi: angielski

Strony

Strona skarzgca: Urb Rulmenti Suceava SA (Suczawa, Rumunia) (przedstawiciel: adwokat I. Burdusel)
Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwoltawczg byt réwniez: Harun Adiguzel (Diosd, Wegry)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie R 1974/2013-4.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zarejestrowany wspolnotowy znak towarowy bedgcy przedmiotem wniosku o uniewaznienie prawa do znaku: Graficzny znak
towarowy zawierajacy element stowny ,URB” dla towaréw i ustug z klas 4, 6-9, 11, 12, 16, 17, 35, 37 i 39-42 — zgloszenie
nr 8 656 605

Wrhasciciel wspdlnotowego znaku towarowego: Harun Adiguzel
Strona wnoszgca o uniewaznienie prawa do wspdlnotowego znaku towarowego: Strona skarzaca

Uzasadnienie wniosku o uniewaznienie prawa do znaku: Bezwzgledne podstawy uniewaznienia na podstawie art. 52 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009 i wzgledne podstawy uniewaznienia na podstawie art. 8 ust. 1 lit. a) i b) w zwigzku
z art. 53 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia nr 207/2009
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Decyzja Wydziatu Uniewaznieri: Oddalenie wniosku o uniewaznienie prawa do znaku
Decyzja Izby Odwolawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty: Naruszenie art. 52 ust. 1 lit. b), art. 8 ust. 1 lit. a) i b) w zwigzku z art. 53 ust. 1 lit. a) i art. 53 ust. 2
rozporzadzenia nr 207/2009.

Skarga wniesiona w dniu 27 sierpnia 2014 r. - noon Copenhagen przeciwko OHIM -
Wurster Diamonds (noon)

(Sprawa T-637/14)
(2014/C 361/43)
Jezyk skargi: angielski

Strony
Strona skarzgca: noon Copenhagen A[S (Losning, Dania) (przedstawiciel: adwokat M. Zobisch)
Strona pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwolawczg byta réwniez: Wurster Diamonds GmbH (Pforzheim, Niemcy)

Zadania
Strona skarzgca wnosi do Sadu o:
— stwierdzenie niewaznosci decyzji Czwartej Izby Odwolawczej Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego

(znaki towarowe i wzory) z dnia 12 czerwca 2014 r. w sprawie R 955/2013-4.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zglaszajgcy wspélnotowy znak towarowy: Strona skarzaca

Zgtoszony wspdlnotowy znak towarowy: Graficzny znak towarowy zawierajacy element stowny ,noon” dla towaréw i ustug
z klasy 14 - zgloszenie nr 10 215 556

Wrhasciciel znaku lub oznaczenia, na ktére powolano si¢ w postgpowaniu w sprawie sprzeciwu: Wurster Diamonds GmbH

Znak lub oznaczenie, na ktére powotano si¢ w sprzeciwie: Graficzny znak towarowy zawierajacy element stowny ,noor” dla
towaréw z klasy 14

Decyzja Wydziatu Sprzeciwow: Uwzglednienie sprzeciwu
Decyzja Izby Odwotawczej: Oddalenie odwolania

Podniesione zarzuty: Naruszenie art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009.

Postanowienie Sgdu z dnia 17 lipca 2014 r. — AbbVie przeciwko EMA
(Sprawa T-29/13) (*)
(2014/C 361/44)
Jezyk postgpowania: angielski

Prezes czwartej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() DzU.C79z16.3.2013.
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Postanowienie Sgdu z dnia 17 lipca 2014 r. — AbbVie przeciwko EMA
(Sprawa T-44/13) (*)
(2014/C 361/45)
Jezyk postgpowania: angielski

Prezes czwartej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() DzU.C79z16.3.2013.
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SAD DO SPRAW StUZBY PUBLICZNE]

Skarga wniesiona w dniu 7 lipca 2014 r. - ZZ przeciwko Komisji
(Sprawa F-62/14)
(2014/C 361/46)
Jezyk postegpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: adwokat M.A. Lucas)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Przedmiot i opis sporu

Stuzba publiczna — Zadanie stwierdzenia niewaznoéci decyzji Komisji o niedopuszczeniu skarzgcej do egzamindw
z tlumaczenia — Konkurs EPSO (AD/263/13) w celu utworzenia rezerwy kadrowej dla naboru tlumaczy jezyka wloskiego.

Zadania strony skarzacej
— Stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 19 listopada 2013 r. o niedopuszczeniu skarzacej do egzaminéw
z tlumaczenia;

— W razie potrzeby stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 27 marca 2014 r. oddalajgcej zazalenie skarzgcej;

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania.

Skarga wniesiona w dniu 12 lipca 2014 r. — ZZ przeciwko Komisji
(Sprawa F-64/14)
(2014/C 361/47)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: M.A. Lucas, avocat)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Przedmiot i opis sporu

Stuzba publiczna — Zadanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji w sprawie niedopuszczenia skarzacej do egzaminéw
z tlumaczenia w konkursie EPSO/AD[263/13 majacym na celu utworzenie listy rezerwy kadrowej tlumaczy jezyka
wloskiego.

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 19 listopada 2013 r. w sprawie niedopuszczenia skarzacej do egzaminow
z tlumaczenia;
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— w razie potrzeby, stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 2 kwietnia 2014 r. w sprawie oddalenia zazalenia skarzacej;

— obciazenie Komisji kosztami postepowania.

Skarga wniesiona w dniu 15 lipca 2014 r. - ZZ przeciwko Komisji
(Sprawa F-66/14)
(2014/C 361/48)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: ZZ (przedstawiciel: adwokat S. Orlandi)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Przedmiot i opis sporu

Stuzba publiczna — Zadanie stwierdzenia, ze art. 9 ogdlnych przepiséw wykonawczych do art. 11 ust. 2 zatacznika VIII do
regulaminu pracowniczego z dnia 3 marca 2011 r. jest niezgodny z prawem i niepodlegajacy zastosowaniu oraz
stwierdzenia niewaznosci decyzji w sprawie przeniesienia uprawnien emerytalnych skarzacej do systemu emerytalnego
Unii, ktory stosuje nowe ogdlne przepisy wykonawcze.

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie, ze art. 9 ogdlnych przepiséw wykonawczych do art. 11 ust. 2 zalacznika VII do regulaminu
pracowniczego jest niezgodny z prawem, a tym samym niepodlegajacy zastosowaniu;

— stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 4 pazdziernika 2013 r. w sprawie dodatkowych lat zaliczanych do okresu
uprawniajgcego do emerytury nabytych przez skarzacy przed podjeciem stuzby w ramach ich przeniesienia do systemu
emerytalnego instytucji Unii Europejskiej na podstawie ogdlnych przepisach wykonawczych do art. 11 ust. 2
zalacznika VIII do regulaminu pracowniczego z dnia 3 marca 2011 r,;

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania.
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